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«05»  2016 .    

CONTRACT 
for provision of services for performance of activities 

(functions) of a foreign manufacturer in terms of provision 
of the confirmation of the supplied product 

correspondence to the requirements of technical 
regulations of the Customs Union and national standards, 
product disposition at the area of the Russian Federation, 
and also in terms of responsibility for non-correspondence 

of the delivered product to the requirements of the 
technical regulations of the Customs Union and national 

standards 
 
 

the 05
th
 of July 2016    Moscow 
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The product manufacturer  
 
Company A 

СОrОТnaПtОr rОПОrrОН to as tСО “PrТnМТpal”, rОprОsОntОН bв 
business manager  
 
 
 

 (full name of foreign legal entity, address (location), telephone, fax) 

 
 
from one side and the person authorized by the 
manufacturer    
LLC Mintest 
 
 
(full name of legal entity including form of incorporation, address 
(location) in accordance with the document confirming the fact of 
entering a record about the state registration to the Uniform State 
Register of Legal Entities, PSRN, telephone, fax) 
 

 
СОrОТnaПtОr rОПОrrОН to as tСО “AРОnt,” Пrom tСО otСОr sТНО, 
have made this Agreement on the following: 
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1. SUBJECT OF CONTRACT 
 
1.1. The Principal assigns and the Agent assumes 
obligations on behalf of the Principal to perform the 
functions of a foreign manufacturer at the area of the 
Russian Federation for provision () of correspondence of 
the supplied product to the requirements of technical 
regulations of the Customs Union On safety of pressure 
vessels 032/2013 (hereinafter – CU) and national 
standards, product disposition at the area of the Russian 
Federation, and the Agent is also responsible for non-
correspondence of the supplied product to the 
requirements of CU and national standards technical 
regulations. Evaluation of the correspondence to the 
requirements of CU technical regulations is performed in 
the form of confirmation of the correspondence and in the 
form of state control (supervision). 

 

1.2.     
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1.2. Agent shall transfer free of charge the right to use the 
document of compliance (certificate, declaration) at the 
written request of the Principal within 24 hours to 
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distributors, importers, consignees of the goods for 
customs Declaration. This delegation is made by the 
Agent by issuing the relevant power of attorney for the use 
of the document of compliance for distributors, importers, 
consignee manufacturers. 

2.   
 

2.1.  : 
2.1.1.    
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2. AGENT’S OBLIGATIONS 
 

2.1. The Agent undertakes: 
2.1.1. To provide confirmation of correspondence of the 
product to the requirements of CU and national standards 
technical regulations. 
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2.1.2. To provide issue of the product subject to obligatory 
confirmation of correspondence only after performance of 
such confirmation of correspondence. 
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2.1.3. To submit to customs bodies, state bodies 
controlling (supervising) the fulfillment of the requirements 
of CU and national standards technical regulations as well 
as interested persons the documents testifying to 
confirmation of the product correspondence to the 
requirements of CU and national standards technical 
regulations (correspondence declaration, correspondence 
certificate, their copies, or the documents about 
confirmation of correspondence of the imported product, 
received outside the area of the Russian Federation and 
acknowledged in accordance with international contracts 
of the Russian Federation). 

 

2.1.4.    
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2.1.4. To provide for suspension or termination of product 
sales if the validity term of the correspondence certificate 
or the correspondence declaration is over, or the validity 
of the correspondence certificate or the correspondence 
declaration was either suspended or terminated 

2.1.5.      
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2.1.5. To notify the certification body about any changes 
introduced to the technical documentation or processes of 
manufacture of the certified product, change of 
components and materials suppliers, whose 
correspondence was confirmed by the provided 
documents or test protocols 

2.1.6.     
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2.1.6. To suspend import of the products to the Russian 
Federation, which has passed the correspondence 
confirmation procedure and do not meet the requirements 
of CU and national standards technical regulations on the 
basis of the decisions of state bodies controlling 
(supervising) the fulfillment of the requirements of CU 
technical regulations 

2.1.7.     
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2.1.7. To inform state control (supervision) bodies in 
accordance with their competence during ten days since 
the moment of reception of the information about non-
correspondence of the issued product to the requirements 
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of CU and national standards technical regulations 
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2.1.8. To inform the Principal during ten working days 
since the moment of reception of the information about 
non-correspondence of the issued product to the 
requirements of CU and national standards technical 
regulations 

2.2.      
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2.2. In the event of receiving the information about non-
correspondence of the product to the requirements of CU 
and national standards technical regulations, the Agent 
additionally undertakes: 
2.2.1. During ten days since the moment of reception of 
the information about non-correspondence of the issued 
product to the requirements of CU and national standards 
technical regulations, the Agent shall verify the reliability 
of the information received provided that the necessity of 
establishing a longer term does not result from the 
essence of the performed activities. As requested by the 
state control (supervision) body, the Agent undertakes to 
provide materials of the verification to the state control 
(supervision) body. 
In the event of receiving the information about non-
correspondence of the issued product to the requirements 
of CU and national standards technical regulations the 
Agent shall take all required measures so that the 
possible harm associated with handling of such product 
did not increase prior to completion of verification. 
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2.2.2. In the event that reliability of the information about 
non-correspondence of the issued product to the 
requirements of CU and national standards technical 
regulations is confirmed, the Agent during ten days since 
the moment of confirmation of this information reliability 
shall develop a program of measures for prevention of any 
harm and agree it with the Principal and state control 
(supervision) bodies in accordance with their competence. 
The program shall include measures for notification of 
buyers about presence of any harm chance and methods 
of its prevention, as well as the terms for such measures 
implementation. In the event that any additional 
expenditures are required for prevention of the harm, the 
Agent shall fulfill all measures for prevention of the harm 
by own means, and, if it is impossible, notify about product 
recall and compensate losses of buyers associated with 
product recall. 
Removal of disadvantages, product delivery to the place 
of removal of disadvantages and its return to buyers are 
executed by the Agent at his own expense. 
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2.2.3. If any threat of harm cannot be eliminated by means 
of measures indicated in clause 2.2.2. of this Contract, the 
Agent shall immediately suspend product sales, recall the 
product and compensate losses associated with product 
recall to buyers. 
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2.2.4. The Agent, during the whole validity term of the 
program of measures for harm prevention, shall at own 
expense provide buyers with the possibility to receive 
operational information about required actions 

3.   
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3. AGENT’S RIGHTS 
 

The Agent is entitled: 
3.1. To choose the form and the procedure of 
correspondence confirmation provided for specific types of 
product by a corresponding technical regulation, national 
standard.  
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3.2. To apply to any certification body which sphere of 
accreditation covers the product to be certified for 
completion of obligatory certification or declaration. 

3.3.       
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3.3. To apply to the accreditation body with complaints 
about unjust acts of certification bodies and accredited 
test laboratories (centers) in accordance with the 
legislation of the Russian Federation 
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3.4. To authorize a person and on his behalf submit to 
customs bodies simultaneously with a customs 
declaration the documents testifying to confirmation of the 
product correspondence to the requirements of CU and 
national standards technical regulations (correspondence 
declaration, correspondence certificate, their copies or the 
documents about confirmation of correspondence of the 
imported product, received outside the area of the 
Russian Federation and acknowledged in accordance with 
international contracts of the Russian Federation) about 
placement of the product subject to obligatory 
correspondence confirmation under customs regimes 
providing for the possibility of alienation or use of this 
product in accordance with its purpose at the customs 
area of the Russian Federation. 

4.   
 
4.1.     
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4. AGENT’S RESPONSIBILITВ 
 
4.1. The Agent is responsible for violation of the 
requirements of CU and national standards technical 
regulations in accordance with the legislation of the 
Russian Federation. 

4.2.      
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4.2. The Agent is responsible for non-fulfillment of orders 
and decisions of the state control (supervision) body in 
accordance with the legislation of the Russian Federation 
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4.3. If any harm was done to life or health of citizens, the 
property of physical and legal entities, state or municipal 
property, environment, health or life of animals and plants, 
or a threat of such harm occurred as a result of non-
correspondence of the product to the requirements of CU 
and national standards technical regulations, violation of 
the requirements of CU and national standards technical 
regulations during design (including research), production, 
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construction, installation, alignment, operation, storage, 
transportation, sales and utilization associated with the 
product requirements, the Agent shall compensate the 
harm done and take measures in order to eliminate the 
possibility of doing harm to persons, their property, and 
environment in accordance with the legislation of the 
Russian Federation 
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5. PRINCIPAL’S OBLIGATIONS 
 
The Principal undertakes: 
5.1. To specify data on the correspondence certificate or 
the correspondence declaration in the supporting 
technical documentation and product marking 
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5.2. To suspend export of the product which has passed 
correspondence confirmation and does not meet the 
requirements of CU and national standards technical 
regulations on the basis of the decisions of state bodies 
controlling (supervising) the fulfillment of the requirements 
of CU technical regulations 

5.3.    
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5.3. To agree the program of measures for harm 
prevention developed by the Agent in case of confirmation 
of the reliability of information about product non-
correspondence to the requirements of CU and national 
standards technical regulations (subclause 2.2.2. of this 
Contract). 

5.4.  ,      
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5.4. In the event that the threat of harm cannot be 
eliminated by means of the measures indicated in 
subclause 2.2.2. of this Contract, the Principal shall 
immediately recall the product. 

5.5.  ,  , 
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5.5. To compensate the expenditures incurred by the 
Agent, caused by appropriate fulfillment of his obligations 
in cases indicated in subclauses 2.2 and 4.3 of this 
Contract 
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5.6. To notify the Principal about any changes introduced 
to the technical documentation or processes of 
manufacture of the certified product, change of 
components and materials suppliers, the correspondence 
of which was confirmed by the provided documents or test 
protocols 

6.    Ц : 
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6. APPLICABLE RIGHT AND JURISDICTION 
 
6.1. The Parties will try to solve disputes, controversies or 
requirements arising out of or relating to this Contract by 
means of negotiations. 
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6.2. Any dispute, controversy or requirement arising out of 
or relating to this Contract, including any question 
regarding its execution, violation, termination or invalidity 
not solved by the Parties by means of negotiations, shall 
be settled by the Arbitration Court of Moscow in 
accordance with the legislation of the Russian Federation 

7.   .  7. DURATION OF CONTRACT.  
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7.1.         
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BASES FOR ITS TERMINATAION AND 
DENUNCIATION 

 
7.1. This contract comes into force from the date of its 
signing and is valid until the moment agreed by the 
Parties. 

 
8.     (ADDRESS AND BANK ACOUNT) 

 

 (Principal):   (Agent):  

Company A  
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 : (SIGNATURES OF THE PARTIES) 

 (Principal):   (Agent):  

 


